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	א֣לֹֽ		הֶׂ֥שֲעתַ		֣֥ךְָל	 	לעַ	ַ	יָֽ֗נָפּ	8

	םי֑דִֽבֲָע	

ֹמאֵל	 	רֽ

	תי֥֣בֵּמִ	

	רָ֖הבָּ	

	ם֖כֶָל	

	ךְֹותּ֥מִ	

	אוִ֔ההַ		דיִּ֥גהְַל	

ּ	ונְחַ֨נאֲ	

	רָ֖הבָּ	

	י֣כִּ	 ּ	ונתָּ֗אִ	

	ם֛כֶמִָּע	

	םִירַ֖צְמִ	

	אלְֹֽו		ם֥תֶיִלֲע	

	ץרֶ֥אֶמֵ	

	יֵ֣נְפּמִ		ׁש֔אֵָה	

	תֵ֣עבָּ	

ּזהַ	 	תאֹ֑

	הָ֧והְי	

֙	םכֶיֵניֽבֵּו	

	רבֶּ֨דִּ	

	תאֶ	
	תירִ֣בְּהַ	

	םיִ֗נָפבְּ	

ִ֥הלֹאֱ		םירִֵ֖֜חאֲ	 ֩	֛ךְָל		םי֨
	הֶ֥יְהִי	

	א֣לֹ	 7

	רֶׁ֧שאֲ		ךָי֛תִאצֵֹוה	

֙	םתֶארְֵי	

	ךָיֶ֔הלֹאֱ	

	הָ֑והְי		י֤כִּ	

	ןיבֵּ		הָ֤והְי	

	תרַ֥כָּ		הָ֖והְי	

	םיִ֣נָפּ	 4

	דמֵֹ֨ע	

ּיחַ	 	םיִֽ

ּ	וניתֵֹ֔באֲ	
	תאֶ	

	א֣לֹ	 3

ּ	ונָ֥לּכֻּ	

֙	יכִנֹֽאָ		הָ֣והְי	 6

	תאֶ		ר֣בַדְּ	

	יכִנֹאָ֠	 5

	םֹוּ֖יהַ	
	הֹ֛פ	

	ברֵֹֽחבְּ	

	ׁשֽאֵָה	

	הֶלּ֥אֵ	

ֵהלֹאֱ		תרַ֥כָּ	ּ	ונ֛מִָּע		תירִ֖בְּ	 	הָ֣והְי	ּ	וני֗ 2

	ם֖כֶיֵנְזאָבְּ		םֹוּ֑יהַ	

	ע֤מְַׁש	

	רֶׁ֧שאֲ		י֛כִנֹאָ		ר֥בֵֹדּ	

ֶהֵלאֲ	 ּיוַ		ם֗ 	רמֶאֹ֣

	ם֣תֶּדְמְַלּו		םתָֹ֔א		ם֖תֶּרְמְַׁשּו		םֽתָֹׂשֲעלַ	

	םי֣קִֻּחהַ		תאְֶו		םיטִָ֔פְּׁשמִּהַ	

	לאֶ		לכָּ	֒	לאֵרְָׂשִי	

֙	לאֵרְָׂשִי		תאֶ	

	ארָ֣קְִּיוַ	֮	הֶׁשֹמ	 5.1
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ֶ֑הלֹאֱ	 	ת֣֖בַָּׁש		הָ֣֖והילַ		ךָי֗

	לכָּ	֒	ךָֽתֶּכְאלַמְ	

ֶֽהלֹאֱ	 	ךָי֗

	רֹו֛֣מָׁש	 12

	םֵֽׁש		הָ֥והְי	

	אְוָּֽׁשלַ	

	תאֶ	

ֹ	ומְׁ֖ש	

	א֥לֹ	 11
	אָּׂ֛שתִ	

	הָ֣֥והְי	

	תָיִׂ֣֖שָעְו	

	֣֖ךְָּוצִ	

	ת֛אֵ		רֶׁשאֲ		אָּׂ֥שִי		תאֶ	

	יֽתָֺוצְמִ	

	הָ֔והְי	

	ירֵ֥מְֹׁשְלּו	

ִעיבְִּׁשהַ	 ֙	םֹו֙יְו		י֔֜ 14

	רֶׁ֥שאֲכַּ	

ֹבֲעֽתַּ	 ֮	ד֔

ֹ	וׁ֑֜שדְּקְַל	

	א֤לֹ	֙	הקֶַּנְי	

	י֖בֲַהֹאְל	

	י֣כִּ	

֙	םי֣מִָי	

֖בַָּׁשהַ	 	תאֶ	֩	םֹו֥י		ת֨

	תֶׁשֵׁ֣֤ש	 13

	אְוָּׁ֑שלַ	

֙	דסֶֶ֖֙ח		םיִ֑֔פָלאֲֽלַ	

	ךָיֶ֖הלֹאֱ	

	הֶׂשֹ֥֤עְו	 	יֽ֑אְָנֹׂשְל	10

֙	ךָיֶ֙הלֹאֱ	

	לעְַו		םיִ֖עבֵּרִ	

	הָ֤והְי	

	לעְַו		םיִׁ֥שֵלִּׁש	

	י֣כִּ		יכִ֞נֹאָ	

	הֶ֣֥וחֲתְַּׁשתִ	
	אלֹ	 9

֩	רֶׁ֥שאֲוַ	

	תחַ֣֥תַּמִ		ץרֶֽ֗אָָל	

֙	םִי֣֙מַָּׁשבַּ		לעַ֡מַּ֔מִ	

	לעַ	
	םיִ֛נבָּ	

	ןֺ֨וֲע		תֹוב֧אָ	

	א֣לְֹו	֒	םדֵ֑בְָעתָ	

ֹפּ	 ּנקַ		דקֵ֠ 	אָ֔

֮	םֶ֖הָל	

	ל֣אֵ	

֑תָּמִ		רֶׁ֥שאֲוַ		םִי֣֖מַּבַּ	 	תחַ֜

	לכָּ		הָ֡֔נּומתְּ		רֶׁ֣֤שאֲ	

֖אָבָּ	 	ץרֶ֨

֙	לסֶֶ֣֙פ	
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	הֶ֥נֲעתַ	
	אלְֹֽו	 	א֣לְֹ֖ו		בֽ֔נְֹגתִּ	20 	א֣לְֹ֖ו		ףֽ֑אְָנתִּ	19 18

	רֶׁשאֲ		הָ֥והְי	

	ןעַ֣מְַל	

	רֶׁ֥שאֲכַּ	

	הָ֣והְי	

	הָ֤֨והְי	

	ךָמֶּ֔אִ	

	לעַ		ןכֵּ֗	֙	ךְָּוצִ	

ָל		ל֚עַ		המָ֔דָאֲָֽה	 	בטַיִ֣י		ךְ֔

	ךָיֶ֑הלֹאֱ	

	תאְֶו	

	הָ֑֔יּוטְנ	

	ד֤בֵּכַּ		תאֶ	֙	ךָי֙בִאָ	 16

֩	ךָ֜אֲצִֹּ֨יוַ	

	עַֹ֣רְזבִּו	

	חֽצָרְתִּ	
	א֖֥לֹ	 	ךָיֶ֖הלֹאֱ		ן֥תֵנֹ		ךְָֽל	17

	ךָימֶָ֗י	֙	ןעַ֙מְַלּו	

	הָ֣והְי	

	תֽבַָּׁשהַ	

֙	ה֖קָָזחֲ	

֔רַצְמִ	 	םִי֗

	תאֶ		םֹו֥י	

֙	םָּׁ֔שמִ		דָ֥֤יבְּ	

	ן֣כֻירִאֲַי	

֖	ךְָּוצִ	

	תֹוׂ֖שֲעלַ	

	ץרֶ֣אֶבְּ	

֙	ךָיֶ֤֙הלֹאֱ	

	ךָיֶ֔הלֹאֱ	

	י֣כִּ		דבֶֶ֥֤ע	֙	תָיִ֣֙יָה	

	ךָֹו֑מֽכָּ	

֙	ךָרְֵֽגְו		רֶׁ֣שאֲ	

ֽ	ךָדְּבְעְַו	

֖	ךָתְמָאֲוַ	

	ךָתֶּ֗מְֶהבְּ	

֥	ךָדְּבְעַ	

	לכְָו	

ֽ	ךְָנבִּו		ךָ֣תֶּבִּו	

	תָּ֗֞רְכַָזְו	 15

	חַּו֛נָי	

ֹמחֲוַ	 	ךָ֜רְֽ

	ןעַמְַ֗ל	

	ךָ֨רְֹוׁשְו	

	לכָ		ה֡כָאָלמְ		ה֣תָּאַ	

	ךָי֔רֶָעְׁשבִּ	

	ךָתֶמָאֲ֠וַ	

	א֣לֹ		הֶׂ֣שֲעתַ	
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	יָֽחָו	
	ם֖דָאָָֽה	

	יֽכִּ		םיִ֛הלֹאֱ		תאֶ	 ּ	וני֔אִרָ		ר֧בֵּדְַי	

ֹ	ול֔דְָּג		תאְֶו	ֹ	ו֥לֹק	

	ם֖כֶיטֵבְִׁש		םֽכֶיֵנקְִזְו	

	ךְֹותּ֣מִ	

	תֹ֣חֻל	

֙	לֹוקּהַ	

֙	יֵנְׁש	

	תאֶ	

	לעַ	

ֹ	ו֣דֹבכְּ		תאְֶו	

	יֵׁ֥שארָ	
	לכָּ	

	תאֶ	

	ילַ֔אֵ	

	םבֵ֗תְּכְִּיֽוַ	

ִהְיוַ		ם֤כֲֶעמְָׁשכְּ	 	י֗ 23

	ף֑סָָי	

ּ	ונְע֖מַָׁש		ךְֹותּ֣מִ		ׁש֑אֵָה		םֹוּ֤יהַ	֙	הֶּזהַ	

	הָ֤והְי	֙	ּוניֵ֙הלֹאֱ	

	ׁש֑אֵבָּ		ןּוב֣רְקְתִּוַ	

	ןֵ֣ה	ּ	ונ֜אָרְֶה	

	רֵ֣עֹבּ	

	א֣לְֹו	

	יָֽלאֵ	

	לֹודָּ֖ג	
	לֹוק֥	

	םֵ֖נתְִּּיֽוַ	

ּ	ור֗מְאֹתּוַ	 24

ֹחהַ		רָ֖הָהְו	 	ךְֶׁש֔

	לֶ֔פרֲָעָֽהְו	

	םיִ֔נבָאֲ	

	ןָ֣נָעֶֽה	

ָהבָּ		ךְֹו֤תּמִ		ׁ֙שאֵָה	 	ר֗

	םירִ֣בָדְּהַ	

	לכָּ		םכְֶ֜להַקְ	

	תֽאֶ	 22

ֹכְו		רֶׁ֥שאֲ		ךֶָֽערְֵל	 	ל֖

ּואַתְתִ	 	אלְֹ֨וס		הֶ֜

ֹ	ו֣רֹוׁש	ֹ	ו֔רֹמחֲוַ	

	תֶׁש֣אֵ		ךֶָ֑ערֵ	

	הֶלּ֡אֵָה	֩	רבֶּדִּ		הָ֨והְי		לאֶ	

ֹ	ו֤דּבְעְַו	֙	ֹותמָאֲוַ	

ֹמְחתַ	 	א֥לְֹו		ד֖ 	דֵ֥ע		אְוָֽׁש	21

ּ	והדֵָׂ֜ש	
ֶערֵ	 	ךָ֗

	תי֣בֵּ	

֖	ךֲָערֵֽבְ	

4
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	רֶׁ֥שאֲ	ּ	ורֽבֵּדִּ	

	םָ֤עָה	

	לכָּ	

	תאֶ	 ֙	הֶּזהַ		רֶׁ֣שאֲ	

	יָ֑לאֵ	

	תאֶ	

	הָ֣והְי	

	הָ֧והְי	

֙	הָוהְי	

	ר֖מַאֹי	

	רבֵּ֜דְַי	

	לֹוק֨		ירֵ֜בְדִּ	

	ע֤מְַׁשִּיוַ	 28

	ת֛אֵ	

	לכָּ		רֶׁ֨שאֲ	

	עמֲָׁ֔שּֽו	

֩	תאֵ	

ּ	וניִֽׂשָעְו	

֙	התָּאַ	

ֶלאֵ	ּ	ובי֖טִיֵה	 ּ	ו֣רבְּדִּ		ךָי֔

	יתְִּעמַָׁ֠ש	

	ם֖כֶרְבֶּדַבְּ	

	הָ֜והְי		ילַ֗אֵ	

	ברַ֤קְ	 27

ֵלאֵ	 ּ	וני֗

ּ	ונְע֥מַָׁשְו	

ּיוַ	 	יִחֶֽ

	ר֣בֵּדַתְּ	

	ךָיֶ֖לאֵ	

ֹמכָּ	 ּ	ונ֖

	תְּ֣אְַו	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨

	לֹוק֣		םכֶ֔ירֵבְדִּ	

	ׁש֛אֵָה	

ּ	וניֵ֛הלֹאֱ	

	ךְֹותּמִ	

ּ	וניֵ֑הלֹאֱ	

	רֶׁ֥שאֲ	
	לכָּ	

ּיחַ		ר֧בֵּדַמְ	 	םיִ֜

	דֹוע֖	ּ	ונתְֽמָָו	

ּזהַ		םאִ		םיִ֣פסְֹי	 	תאֹ֑
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